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Értesítő.
30. szám Pest, april’ lOdikén 1834.

Ifjabb Kilian György könyvárosnál
Pesten, a’ váczi-útczában, legközelebb a’ következő új magyar munkák jelentek 
meg; és /Vadon Betteilteim, Debreczenben Csáthy, Kassán Wigand és 
Vajda, Pozsonyban Wigand, Landes és Schwaiger, Bécsben Gerold 

Kolosvárott T i 1 s c h és Fia könyvárosoknál megszerezhetők:
(Aruk pengő pénzben.)

Oktatás a* selyemtenyészlésben. A’ magyarországi földmívelő számára írta Iloffmann Emanuel. 
8drét, Pesten 1834. Egy kőmctszéssel. Fűzve 12 kr.

Legújabb, légbenebb és leghasznosabb Pesti SZükaCSkÖny V huszonöt szakaszban me’ly- 
hen ezer nyolezszáz hatvanöt szám alatt némelly hozzá szükséges rövid bevezetésekkel és 
jegyzésekkel együtt az egész szakácsmesterség úgy elő van adva, a’ mint az egy valóságos 
közhasznú könyvtől csak kívántatliatik.— Elkerülhetetlen sziikségii kézikönyv mind azon 
magyar gazdasszonyoknak és főzőknrk, kiknek a’ szakácsmesterségben egy hűséges kalaúz- 
ra , oktatóra és tanácsadóra van szükségük, \s kik ezen mesterségben legrövidebb idő alatt 
minél n-gyobb előmenetelre szert tenni kívánnak. Kiadta egy a’ szakácsságban különösen jár­
tas és nagytapasztalásu Magyar Gazdasszony. Sdrét, 50 ív, Pest 1834. Kemény 
angol vászonkötésben 2 fr.

Az étel’ felszelés mesterségé. Vagy útmutatás , miként kell mindennemű húsé» 
telt, mini a’ különféle pecsenyét, baromfit és halat, úgyszinte pástétomokat, kalács és 
egyéb süteményt ügyesen és csinosan eltagolni es felszelni. Hozza adott tanítássá I 
hogyan kell az asztalokat teríteni, a* különféle ételeket azokon ízléssel elrendelni, és kü­
lönféle ételeket tálalni és tálakon ékesíteni. — Segédkönyv minden háztartás, különösen 
minden gazdasszony, szakács, vendéglő, de legkivált minden világba lepő fiatal ember sza­
mára. Irta Lagardc, hajdani udvarimester Parisban. Két kőmctszéssel. 12drét, Pesten 
1834. Borítékba fűzve. 24 kr.

A’ magyar nyelv metaphysicaja vagy a’ betűknek eredeti jelentései a’ magyar 
nyelvre alkalmaztatva. Irta Fogarasi D, János. Sdrét, Pesten 1834. \dinen csinos boríték­
ba fűzve I for. 12 kr

Magyar és német beszélgetések. A’ két nyelvet beszélni kezdők számára. A’
slraszburgi ismeretes beszélgetések tizenötödik Lradasa szerint alkalmazta Csato Pál, ;«* 
magyar nemzeti tudós társaság levelező tagja. Sdrét, Pesten 1834. Borítékba kötve. 1 fr. 12 Ir

Petrózai Trattner I. M. és Károlyi L
Könyvnyomtaíó-Intézetében Pesten, Uri-útcza 612, es minden Könyváros- és

Könyvkötőknél megszerezhetni:

Tudományos Gyűjtemény
1 8 3 4.

II. v. februariusi kötet
egész esztendei ára 14 for. VCzéd. (postán 18 for. VCzéd.) 

Foglalata: 1) Sáros Vármegye' Esmertctése, T a h y G á s p á r t ó 1; - 2) A Keresz­
tyén Egyházi Hatalom’ Befolyásáról a’ közép századokban, B o e h in K a r o I v: — 3) A’ 1 udol­
mányok Dicsérete Ns. Takácsi Horváth Jáuos•, 4) ÍVcik Eugcuius Papának megerc
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I,orvát Istvánt - 5) A K‘"'jTSÄ -\) Ä'Duna partján találta,oÜ Rámái K5-

teratura : „Dass .crgrer 1 ; ntnr) n~ IS34///£ órf Aurórára nézve:
Horváti. AURORA PER.kta < or o (u. / ^ stVán; — Nemzeti Muzcum G;a-
Tratlner-Károli/í é, vág,, Rajza József? - Uorvat István,
rapodási ’s a’ t. *s egy iv Koszom._____________ _  _______ —----------------------------

Kritikai Lapok IV. és V. füzete.
Ifi Kilian György könyvárosnái Pesten a Vaczi-utczaban 

hajdani Fesl-házban, megszerezhetni:

IV
Irta l

K iádja

B A $ Z
IV. és V. füzet.

r r, f DTPXT.VTOK- I Mazárion. Új folyam. I. füzet „(Caj'a). IL Házasulok.
füzet foglalata: BIPtALA lük• • ■ J oqKqN NEMŰEK: I. Észrevételek a

ta 1». E. I. (Toldy Ferenc/.). — AN l íKKIxIívAK. k StancsiCs’ észrevételeire
Kritikai Lapok' III. füzeiének 95- 96 lapjaira (btanes.cs) 111; SáumeN és S»ancsicsnak
(Biró Pál). HE A' névtelenségről ’s álnévről. Feleletül Aim. Tstv:;,,5tévedései ellen' (Toldy Fe-

Egy „Magyar Poet.s“ irojanak, 4-». Kan 'ara ) 4<). A’ sonetlironak, 50.
Kenyérmezei diadal’ .rójanak. - AJANDEKOK LUL I ALelAa• Mu/ár;on> uj
Péc/eli Musa, 51. Élet ’s Literatura, 52. Gu anón, »3. t at.ka m, .,UguO/C • , Mu.
folyam, 53 Muzárion loco citato, 56 hova tavasz, te szép Urunk ve/.e^..... • 7. fc, 
zárion 58. Az ostor beszél, 59 Az epigramma. Mu.sa az írókhoz. (1-ü. O. Y 6 J
* Ä, BÍRÁLATOK: r KaWnidi

nutí “A; M íA- V1! ni a,. (***) m »»I*
bb kiadás (Bajza) IV. Fedrusnak Augustus

x . *' 1 T _ ... A A .. i .x I i 14 I a Vversei " Ősz vesz ed Ka/.inc/y Ferenc?.. Második bővcuu nau-» r-z * ' r~ «t Kóil^v

sti-täiisa&i tgxxffigt-tsítSííti.
A’ magyar tudós tarsasag és Kórsat I • ( Horvát István számára (Bajza.) - LITERA.
TülÄEStTöfeU (N,lrlá,ó), Fdmva, (B*=), Jutalom Hirdetés torkain). 

Jelesség , ’s kér lem a’ Tudom. Gyűjtemény’ redactorahoz. (r ) ------------ --------------------——
/«, Marti JlillOS. ezennel tisztelettel bátorkodik a’ magas Nemességnek, rs. kir. 

tA“ «■ tW hoSv í Magvar Vitái,» mm«-«-
déufo-adét a já: ékszin-piaczon Sebasnan-előbb líai/J-hazban , haszonbérbe^ k:v ette UÄ».
(Knrgv napján tnegu.it and ja. Ennélfogva, minthogy ezen oily kedvező fekvésű Vl"d(eg ’
csak mind szálló- ’s vendéglő-szobáinak mind kávéházának csmossaga s egesz.cn ujja butoro^
•s éke-óltetésével, hanem a’ stiény és készséges kiszolgálásnak jutalmassagaval ,s Un, , 
landaná m mát — a' haszonbérlő szives pártoilatásért esedezik. Pesten mart/msban lu-il. I )

ÉpeappeStt? '' w
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Jelentés jégverés-elleni biztosítás iránt.
(1) Altit főiigyviselőség Ä is íőlftti fogilTjé^eíci

len kölcsönösen biztosító máj la g) 1 .„on P's 33ban t i. mióta ezen
Old okozható károk elleni biztosítás,. A két év lefojt. .1.« . 832I es 33b,n t.^m ■
Egyesület Magyarország termékeny f‘ ^ ® G dijakhoz képest: I834ben 84“ kárpót­
lásokat szolgáltatott ki, nevszennt pedig a beérkeze t a , F talékka[ ké„ pénzben
lás osztalékkal 1833ban pedig az igen gyakor zivatarok miatt - ü|ct kölcsönös
fizetett ki, meUynél azonban .ekmt« ^- ^ t ) ; 2) md„
léteiii, meg is a’ mar egyszer behzetett díjra soha pot J .. ,é ha f0|yvást részt ve-
lette pedig, < kárpótlás által ff 1‘ kárpótlási,éli
szén a’ bi/.tositásban, öt esztendeig szabadon al , , . fA"pVvisriö<é" hogy
kiadáshoz képes, inról, meg is téríttetik. MinéK-gvás. -emenvben , a- ah-tot

az egyesület vállalkozása ez esztendőben is ^amos ajánlataik föladása iránt Pest körén
megkér, a’ t. ez. biztosítani akarókat, hogy tctszesuk • - J rcndeleteket és föltételeket
kiviül az alul jegyzett tartományi ügyviselősegekhoz forduljanak, hol a mietetet
is megtekinthetik. Pesten april lökén 1834. „ kölcs5n3sen bátorságositó majiandi egyesület

KügyvUelősége Malvieux K. 1. (Doro.tya-utcza 11«.)
Magyarországra nézve a’ különféle vidéki Ügyviselőseget viszik:

„ ,, it 1 I tv, T Makón: DBudán : Haller IS. 1. ur.
Győrött: Nois’ser Emészt.
S opronyban : Mar tiny K. S.
Varasdon : Gérdes Károly.
Veszprémben : Erdósy János.
Sz. Fejérvárott: Tschida N. L 
Tolnán: Maix’ner János.
Szekszárdon : A 1 ban it sc h I G. 
Mohácson : Hummel I. B.
Pérterváradon : Weinberger József. 
Fejértemplnmlián : Bandi A.
V erseczcn : Mihailovics Mat. 
Szcbenbcn : Fuchs János. 
Kolosvárolt: Bogdán fy Gábor.
Nagy-Váradon : Keszthely I. K. 
Aradon: Daurer I B.

Makón: Dobsa Sámuel ur.
Szegeden: Wimmer és Lüngeníeider. 
Szabadkán: Goclll A.
Zomborban : Z o m b o r y István.
Baján : Juray Antal.
Kecskeméten: Kozma testvérek. 
Kis-Kőrösön : Lánc z János.
Szolnokon: Agnelly K t .
Egerben : K ö 11 n e r Karoly.
Miskolczon : Bakos Gábor.
Kassán : L a s s g a 11 n e r A. G.
Hozsnyón : Schlosser K. L. „ .
Beszlerczén: Szumrak Sámuel ör<>*'i u 
Losonczou: Trencsánszk V J g n á c z. 
Pozsonyban: Colosseus 1. n. 
Komáromban : Koenig Fo.roncz. (3 ,

Alólirott a’

uen, a hu,p'-o‘u \-m kímélvén se fáradságot se költségét, ony Kcszuieuei wg,«..
jatóí fogva ismét kibérleltem. q butorokban való jó rend ’s legszorgalmasabb tisz-
liogy altaljában az lid' ar an , . * • g, szo|gí|atnak pontossága és olcsósága áltál tisztelt
taság; válogatott etelek cs i.alok V'™»' ajániatosSá teliessem ’s köz megelégedést bizonyosan
V end égi m előtt magamat minden te - , könyörögnék, a’ tisztelt vidékiekm k hgvelmet
nyerhessek Ki is midőn számos ^encsdune ^.ÄLat^iga.knak tágas udvar, istállók 
különösen annálfogva is gerjeszteni bátor vagyc* • 8) szolgálhatok. (0)1
és fészerek, ’s mind ezeknek a' legbatorsagoybbkhe^ltal ked^ ^

Á rvprós A’ nasvmélt m. kir. udv. Kamara rendeléséből : Liptó vármegyében 
(2) \ r veres. A g- * , ki ál • jias7.0nvételck, 1834 novembere IsojetoUezo-

keblezett Likava királyi kamarai u - .sßT^ctobere utolsójáig, Piozenbergen a urodaimi
ve bárom egymásután! e.szt^ndore gy ■ tartaild(5 „yilványos árverés utján, a’ legtöbbet
kastélyban f. eszi. május 26kan reggeli 9 órakor wr J d
Ígérőknek haszonbérbe fognak adatni E’ haszonvétel k kov tkezok

. v'”í<8 *1«, kapcsolva V.U CÜO□ ölbill álló kert és 23 hold

korcsma és vcadéglogsdó, „ ti, tartozó kertek és,rá,.



lófölddel, melty 4 hold és 344 □ ölre megy. — 3) A’ Liszkavai korcsma és vendégfogadó, 7 
hold és 600 Q ölre menő kert és szántóföldekkel. — 4) Sztankovinán szinte a’ korcsma, 486 Q 
öl kert, és 7 hold SOG Q öl szántófölddel.— 5) Sosován a’ korcsma, 352 □ öl kerttel. — 6) 
Piozenbcrgcn a’ Vág hidjánál levő vendégfogadó, egy hold terjedelmű kert, 2 hold szántóföld és l 
hold 1050 □ cl réttel. — 7) Szokolcsán a’ korcsma, 325 □ öl kerttel, és 6 hold 1132 Q öl 
szántófölddel. — 8) Lucskán a’ fürdői korcsmaház, 487 □ öl kerttel, 4 hold 966 □ öl szán­
tófölddel , 13 hold 650 □ öl réttel, és fürdő- és megszállási külön épületekkel. — 9) Piozen- 
bergcn a’ kastély melletti korcsmaház, 325 □ ölnyi kelttel. — 10) A’ felső licvuczai korcsma­
ház, 52 hold - 487 □ öl szántófölddel és 31 hold 975 [J öl réttel. — 11) Az alsó Revuczai 
korcsmaház. — 12) Közép Ptevuczán a’ korcsmálási jog. — 13) Lusznán szinte a’ korcsmálási 
jus. — I4) Szielnitzén ugyanaz. — 15) llrholtován szinte az. — 16) Sz. Márián ugyan az.— 
17) Lacskán a’ falubeli korcsmák. — 18) Sz. Mártonban a’ korcsmálási jus, 1 hold 648 □ öl 
szántófölddel.

Malmok:
19) Lubochnán egy kétkerekű malom, 486 Q öl kerttel, 3 hold ‘320 □ öl szántófölddel , és 5 
Imid 31S Q öl réttel. — 20) Hrboltován a’ malom, 650 □ öl kerttel. — 21) Kis-Bobroczai 
malom 450 □ öl kerttel. — 22) Likavai két kerekű malom 1 hold kerttel. — 23) Podparaekai 
2 kerekű malom, 1 hold, 750 Q ölnyi kerttel. — 24) Lucskai malom, 162 Q öl kerttel, 485 
□ öl szántófölddel és 1 hold réttel. — 25) Opadai két kerekű malom, 650 □ öl réttel. — 26) 
Pálfalvai egy kerekű malom 150 □ öl kerttel. — 27) Felső- és Alsó-Fievuczán 4 kőre járó 2 ma­
lom, mellyvkhöz tartozik egy posztókalló-malom, és 3 kölyü, 2 holdnyi kerttel. — 28) Bozen- 
bergen a’ kastélyi malom 300 0 ölnyi kert-földdel. — 29) Sossovai malom, J29S □ ölnyi szán­
tófölddel, és 1 hold 162 □ öl réttel. — 30) Szokolczai malom, 300 Q ölnyi kerttel , és 1 hold 
50 □ ölnyi szántófölddel. — 31) Hrboltovai kölyü - malom. — 32) Likankai kölyü-malom. — 
33) Lusznai két kerekű malom, egy más kalló-malommal.

Mészár széki jusok:
33) Némct-Ltpcsán, és 35) Piozenbcrgcn a* husmérési jusok. —

Királyi haszonvételek:
36) Kis-Bobroczon. — 37) Pálfalván, és 38) Tarnóczon.

Hegységek:
30) Perusin hegy. — 40) Mali-Piakiton hegy. — 4l) Holicza hegy, Sturccz, Gsperna és Ma- 
gurka mellett. -—12) Szmrekovitza, Csucsorednik és Osznitza hegységek fele. — 43) Dvori.sko 
hegynek fele része; továbbá 44) Magúra hegy Luszna mellett.— 45) Velki líakitor. — 46) Ba­
ba. — 47) Szoliszko pri Iloliczy. — 48) Haudtarka. — 49) Cscrnyikamen. — 50) Lopusna.
— 51) Prasznicza —52) Kriszno, — 53) Ploszka.—54) Polava Magurka. — 55) KLk. — 56) 
Zvolen hegyek. — 57) Végre Szuirekovicza, Csucsorednik, Osznitza cs Dvoriska hegyeknek fele.

Rétek:
58) Szludnicsna nevű ’s 9£ holdbul álló rét. — 59) Pilna nevfi ’s l£ holdbul álló rét. — OO) 
Tarnócz és Szielnicz közt fekvő, lliimik nevezetű s 13 holdra menő rét.

Halászatok:
61) A’ Vág vizének Iső osztálya egész Möuschbergig. — 62) Ugyan a’ Vág folyónak Ilik osz­
tálya lübacpolleig. — 63) Vágnak Illik osztálya Bipitivig. — 64) Vágnak IVik osztálya Árváig.
— 65) Szosovecz és Luhochna patakokban halászati jus. — 66) Szeszteres és Sz. Mária mellett 
a’ \ág vizében halászati-jus. — 67) Továbbá: a’ Szokolczai. — 68) Revuczai. — 69) Lus/nai 
és 70) Likavkai patakokban halászati-jus.

V adászat:
71) a’ JLipsai erdőségben.

Mire nézve a* bérleni szándékozók a’ fentebb kijelelt napon, 
télybrm elegendő bánaipénzzel fölkészülve megjelenni hivatnak; 
mondott határnapnál előbb is Ilradcken a' kir. praefcctoratusban, 
kir. gazdatisztségnél megnézhetvén. Budán apri! lsőjén 1834.

Piozenhergen az urodalmi ka.t- 
az árverés többi föltételeit, a’ 

vagy Piozenhergen a’ helybeli
 (3)

Uunavíz - állás a’ budai vízmérték szerint;
April’ 1 7dikén 5 láb. 9 hüv. 3 von- April’ 1 Sdikán 5 láb. 8 hüv. 0 von. April’ 1 9dikén 5 láb. 

7 hüv ti -en. (O felett)
Budai lütteria april’ 16kán: 65. 45. 60. 18. 25.


